
第３３回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２４/１１/１７（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 이 사 야 イ ザ ヤ ５ ４ 章 ～ ５ ８ 章 .          

1

． 

산들이 떠나며 언덕들은 옮겨질지라도 나의(      자비      )는 네게서 떠나지 아니하며 

나의 화평의 언약은 흔들리지 아니하리라 너를 긍휼히 여기시는 여호와께서 말씀하셨느니라 

 山が移り、丘が揺らぐこともあろう。しかし、わたしの(        慈しみ        )はあなたから移らず／ 

わたしの結ぶ平和の契約が揺らぐことはないと／あなたを憐れむ主は言われる。 

 

2

． 

이는 하늘이 땅보다 높음 같이 내 길은 너희의 길보다 높으며 

내(      생각     )은 너희의(      생각     )보다 높으니라 

天が地を高く超えているように／わたしの道は、あなたたちの道を／ 

わたしの(      思い     )は／あなたたちの(      思い     )を、高く超えている。 

 

3

． 

내가 곧 그들을 나의 성산으로 인도하여 기도하는 내 집에서 그들을 기쁘게 할 것이며 

그들의 번제와 희생을 나의 제단에서 기꺼이 받게 되리니 

이는 내 집은(               만민이 기도하는 집                 )이라 일컬음이 될 것임이라 

わたしは彼らを聖なるわたしの山に導き／わたしの祈りの家の喜びの祝いに／連なることを許す。 

彼らが焼き尽くす献げ物といけにえをささげるなら／わたしの祭壇で、わたしはそれを受け入れる。 

わたしの家は、(               すべての民の祈りの家                 )と呼ばれる。 

 

4. 네가 누구를 두려워하며 누구로 말미암아 놀랐기에(      거짓     )을 말하며 

나를 생각하지 아니하며 이를 마음에 두지 아니하였느냐 

네가 나를 경외하지 아니함은 내가 오랫동안 잠잠했기 때문이 아니냐         

誰におびえ、誰を恐れて、お前は(  欺く     )のか。お前はわたしを心に留めず／心にかけることもしなかった。 

わたしがとこしえに沈黙していると思って／わたしを畏れないのか。 

 

5. 여호와가 너를 항상 인도하여 메마른 곳에서도 네 영혼을 만족하게 하며  

네 뼈를 견고하게 하리니 너는 물 댄 동산 같겠고 물이 끊어지지 아니하는(     샘     )같을 것이라 

主は常にあなたを導き／焼けつく地であなたの渇きをいやし／骨に力を与えてくださる。 

あなたは潤された園、水の涸れない(     泉     )となる。 

【 新 約 聖 書 】 누 가 복 음 ル カ 福 音 書 ２ ２ 章 ～ ２ ３ 章 。 

6． 

 

또 떡을 가져 감사 기도 하시고 떼어 그들에게 주시며 

이르시되 이것은 너희를 위하여 주는 내(     몸     )이라 너희가 이를 행하여 나를 기념하라 하시고 

저녁 먹은 후에 잔도 그와 같이 하여 이르시되 

이 잔은 내 (     피     )로 세우는 새 언약이니 곧 너희를 위하여 붓는 것이라 

それから、イエスはパンを取り、感謝の祈りを唱えて、それを裂き、使徒たちに与えて言われた。 

「これは、あなたがたのために与えられるわたしの(     体     )である。わたしの記念としてこのように行いなさい。」 

食事を終えてから、杯も同じようにして言われた。 

「この杯は、あなたがたのために流される、わたしの(     血     )による新しい契約である。 
 
7． 예수께서 돌이켜 그들을 향하여 이르시되 예루살렘의 딸들아 나를 위하여 울지 말고  

너희와 너희(       자녀       )를 위하여 울라 

イエスは婦人たちの方を振り向いて言われた。「エルサレムの娘たち、わたしのために泣くな。 

むしろ、自分と自分の(          子供たち         )のために泣け。 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 


